
Workshops 

Q/V: Do you like this WORKSHOPS? (Ali so ti bile všeč  delavnice?) 

A/O: Yes a lot. (Ja zelo so mi bile všeč.) 

Q/V: Did you understand  the teacher’s instructions? (Ali si razumel navodila?) 

A/O: Yes I did . (Ja sem.) 

Q/V: What do you like most about this WORKSHOPS? What do you like the least?                                                                           

(Kaj ti je bilo na delvnici nabolj/ najmanj všeč?) 

A/O: I liked everything.  I am happy I was chosen  for this workshop. (Vse mi je bilo všeč. Vesel sem,  

ker  sem bil med tolikimi učenci sploh izbran za to delavnico.)   

Q/V: What products have you made? (Kakšen izdelek ste pripravili?)   

A/O: We have made an animated  film. (Naredili smo animiran film.) 

A/O: We have made a dictionary  .   (Naredili smo slovar.)                                                                              

 Q/V: Have you cooked anything tasty? Do you know any Slovene dishes? What are they like? Do you 

like them? Do your host’s  parents cook you lunch or dinner? Do you like the food? What have they 

prepared so far? Do you know any new typical Slovene dishes? 

(Ste skuhali kaj okusnega? Ali poznaš kakšne tipične slovenske jedi? Ali se ti zdijo okusne ali ne?                                               

Ješ pri svojem gostitelju-ti dobro kuhajo? Kaj so ti skuhali doslej? Si spoznal kakšno slovensko narodno 

jed?) 

A/O: We prepared a nut roll. I know some Slovene dishes –the nut troll. It is good. My host’s parents 

cook lunch and dinner and it’s very good … They prepared cereal , baked chicken, and a sausage called 

“kranjska klobasa”. I know that  “kranjska klobasa” is typical Slovene food. 

(Pekli smo potico. Poznam nekaj slovenskih jedi – potico, ki je okusna. Gostiteljevi starši kuhajo kosilo in 

večerjo. Hrana je okusna. Pripravili so mi žitarice,pečenega piščanca in kranjsko klobas . Poznam 

tipično slovensko jedo, to je kranjska klobasa . 

Q/V: What have you done? Are the rules for playing volleyball in your country the same as here ? 

Were you able to communicate to each other ?  

(Kaj ste počeli?  Ali so pravila za igranje odbojke v tvoji državi enaka? Ali si lahko komuniciral z drugimi 

igralci?) 

A/O: Playing volleyball and table tennis . Yes, the rules are the same . And yes, we were 

communicating in English. (Igrali smo odbojko in namizni tenis. Da, pravila so enaka. Da govorili smo v 

angleščini.))  

Q/V: What was the topic/title of the debate? ( Kakšen je bil naslov debate?) 

A/O: The topic of the debate was “Economic growth is more important than Environmental 

Protection“            (Tema debate je bila “Gospodarska rast je bolj pomembna kot reševanje okolja.) 
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